FRUOHMANDJURISCHE FURSTENGRABER
BEI LIAO-YANG!?

Von WALTER FUCHS

Neben den bekannten Mausoleen der ersten zwei Mandju-
Herrscher T ai-tsu und T ai-tsung bei Mukden und den selten
besuchten Yung-ling K B¥, den Grabstitten ihrer Ahnen,
sind die iltesten, noch erhaltenen mandjurischen Fiirstengriber,
die Tung-ching-ling 3 J& B2 bei Liao-yang #FM in der
S.-Mandjurei, ganz in Vergessenheit geraten. Und dies nicht
chne Grund; denn nur fir wenige Jahrzehnte, von 1624—1658,
beherbergten sie die Gebeine einst regierender Firstlichkeiten
und waren der Mittelpunkt feierlicher Ahnenopfer; allein nach
dieser Zeit blieben nur noch die Griber von T ai-tsus Briidern
und das seines ersten Sohnes dort. Daher fielen die Griber
auch nicht in den Verwaltungskreis der Behorde fiur die Unter-
haltung der Mausoleen in der Mandjurei.?

In den wenigen europaischen und chinesischen Berichten
iiber die Mausoleen® der Mandjuret werden die Griber, sofern
sie tiberhaupt erwihnt werden, nur kurz gestreift, und Cha-

1 Herrn Professor Dr. Otto Franke zum 70. Geburtstage gewidmet.

2 Des San-ling tsung-1i shih-wu-shu = [59 48 Af B 3 2,
das, wie der Name eben sagt, nur fiic die zwei Mukdener Mausoleen Pei-
ling 4k M§ oder Chao-ling % B und Fu-ling i [ oder Tung-ling
B B, sowie fiir die Yung-ling zu sorgen hatte. Diese Behorde fiihrte
den mandjurischen Namen: Ilan munggan-i baita be uheri kadalame
icihiyara yamun. Zur Verwaltung der Mausoleen siche de Groot, Reli-
gious Sysiem 111, 18g7, p. 13398, und 1168—69,

3 Siehe de Groot, £/, p. 1353—73. G. Devéria, Sdpultures fm-
phriales de la Dynastie Ta Tsing, im Toung Pao, 1892, p. 418—21 (nach
dem ZTa-ch'ing hui-tien shik-li). Cordier, Histvire des Religions de la
Chine, 11, p. 17—19. Gombaz, Sépultures Tmpériales de la Chine, 1907,
Fohzien Godirey Ede (R §E ). Die Kaisergriber der Tsing-
Dynastie in China. Ihr Tumulusbau. (Dissertation) Berlin 1930, 61 pp.
Grebenschischikoff, Mogily mancjurskich imperatorov dliz Mukdenja,
Wladiwostok 1912, in Dalebaja Okraina, No. 1419, 1495, 1498, 1510, 1512,
1547. 1. I. Macignon, Moukden et ses Tombes, in Annales du Musée
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vannes schrieb 1917 in der Encyclopaedia Sinica, p. 343
»After 1658 there was no further case of imperial sepulturé at
Tung-ching and what was called ,Tungching ling* ceased to
exist'’. Diese letzten Worte stimmen indessen nur in bezug
auf die Kaisergriber, aber keineswegs waren damit, wie es
etwa scheinen mochte, die Tung-ching-ling als Ruhestatte fiir
Fiirstlichkeiten {iberhaupt aufgegeben.

Statten wir also den Gribern einmal einen Besuch ab und
sehen, was heutzutage noch vorhanden ist. Zuvor aber wollen
wir noch’einen Blick auf die Vergangenheit des 3 km entfernten
Tung-ching selbst werfen.

Nachdem T'ai-tsu, alias Nurhaci, 1621 seine Residenz veon
Sarhd! nach Liao-yang verlegt hatte, lieB er im Frihjahr
des nidchsten Jahres, 1622, acht Li éstlich daven zum Schutze
seiner neuen Hauptstadt eine kleine befestigte Stadt erbauen,
die den Namen ,Ostliche Hauptstadt, Tung-ching X I},

.(mandjur. Dergi hecen) erhielt®. Sie lag auf der rechten

Seite des T'ai-tzu-ho & F M, eine halbe Stunde Wegs vom

Guimet, Bibl. de Vulgarisation, tome XXIX, Conférences, p. 189—244,
ed. 1908. Chavannes, in Ewncyclopaedia Sinica, 1917, p. 341—343. G.
Beouillard, Les Tombeauxr Impériaux Ming ¢f Tsing, Pekin 1031, p. 139
bis 225.

An japanischen Arbeiten existiert filr T'ai-tsungs Grab eine erschdpfende
Monographie von Jird Murata k} W 38 Q: Hdten Shorys chosa hdkoku
EXBEMEME 3+148+147+7 Seiten, Dairen 1929;
dazu ein Tafelband: Hoten Skoryoeufu FE F. W B8 @ 38, mit 140 Tafeln,
ed. 1927. Fiir T'ai-tsus Grab siehe: S8zaburd Yagi A A #: = AF, Manshu
kyasekiski W W B B8 & F &8, 1926, p. 125—132.

An chinesischen Quellen siehe die Kapite] éiber Mausoleen in den.
verschiedenen Ausgaben des Skeng-ching t'ung-chih i 31 3§ 5 von 1684,
1736 (Neudruck 1852) und 1779 (Neudruck 1917), sowie im Ta-ch'ing hui-
ten shik-li.

Das bekannte Zi-fai ling-ch'in pei-k'ac B 5 B2 B i ¥, verfaBt
um 1840 (ef. 77 P. 1922, p. 60), behandelt nicht mekr die Mandju-Griber,
dsgl. natiirlich auch nicht der Abschnitt B9 ¥& ¥F im 7T w-shu-chi-ch'eng,
Abtlg. 3 BM, Cap. 120—132. Ein anderes Werk iiber die Kaisergriber, .
Tiling f'u-shuok 7f; [ B 3 von Liang Fen B {4} (Kanghsi-Zeit), ist
mir nicht zuginglich.

1 Cf. Anhang 2.

2 Cf, Hauer, £ /, p. 116—117. Die dort iiberlieferte Rede Nur-
hacis iiber den AnlaB zur Griindung von Tung-ching wird in den Mar-
chou las-tang pi-Iu 1, 2 nicht, wie sonst tberall, unter dem 3. Monat 1622



96 WALTER FUCHS

Flusse entfernt, und hatte einen Umfang von etwa sechs li;
von Osten nach Westen malen die Mauern 280 3 (840 m}
und von Norden nach Siiden 262,5 2 (787,5 m). Im Sommer
des Jahres 1624, am Neumondtage ckiz-sken des 4. Monats,
errichtete der Kaiser, nachdem (die Gegend von) Liao-yang be-
friedet war, in Tung-ching seine Hauptstadt!. Schon vordem,
1622, war die neue Palastanlage fertiggestellt worden, doch
die Stadt selbst war bis zum 3. Monat des Jahres 1625 noch
nicht ausgebaut. Als dann gerade zu diesem Zeitpunkt die
Hauptstadt abermals nach Mukden umgelegt wurde, blieb in
Tung-ching nur eine kleine Garnison zuriick; 1681 wurde auch
diese nach Chin-chou 4 M, nérdlich von Dairen, wversetzt,
und damit war das Schicksal von Tung-ching besiegelt. So
wird es auch wegen der allzu kurzen Rolle, die es als Residenz
Ttai-tsus gespielt hat, im Twung-hua-lu und K'ai-buo fang-liieh
nicht als besondere Hauptstadt aufgefihrt. DaB es indessen
wirklich T*ai-tsus Residenz war, versichert uns noch eine zweite
Stelle in den Tai-fsu shth-lu, wo es heilit: ,,Im dritten Monat
(des Jahres 1625), am Neumondtage cAi-yu, wollte der Kaiser
von Tung-ching die Hauptstadt nach Shen-yang (Mukden)
verlegen?'’, Heutzutage ist Tung-ching oder, wie es gewdhnlich
heiBt, Hsin-ch'eng #7 iR, ein armliches Dorf. Die Mauer
ist arg zerfallen und nur teilweise noch erhalten, desgleichen
Reste der Fundamente des Palastes.

Zu derselben Zeit, da Nurhaci seinen Sitz in Tung-ching
aufschlug, lieB er die (Gebeine seiner Vorfahren, welche bei
Hetuala bestattet lagen, in die Nihe der neuen Residenz
tiberfithren. Schon Anfang des Jahres 1624 hatte man in dem
kleinen Hiigel Yang-tu-shan #% B (lI® vier i nord-sstlich

aufgefiihrt, sondern unter dem g. Dieses Tung-ching ist nicht zu verwechseln
mit der Hauptstadt des alten Po-hai Reiches (712—926), Shang-ching
Lung-chiian-fu |- 51§l Jg f§ oder Tung-ching-ch'eng genannt,
siidlich” von Ningguta; auch Liao-yang hicl unter der Liac- und Chin-
Dynastie zeitweilig Tung-ching.

1 Cf. die Kienlung-Fassung de 7 shik-fsu ai-fe, ed. Peking 1931,
p. 68a: UG A WM - LI B MR AR .

224, p.69b: = B BB kA K R E R E B

3 Auch Yen-lu-shan E 1R 1) genanoe. I Jabre 1651 wurde der
Name in Chi-ch'ing shan umgeindert, mandjurisch: Afturi e isabuha

alin (5K B |1
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von Tung-ching einen geeigneten Platz gefunden, und am
17. Mai geschah die feierliche Uberfithrung. Das K'ai-fuo
fang-liieh, Ubers. Hauer, p. 125-—126, berichtet unter diesem
Datum folgendes:

,, Um diese Zeit wurden im Nordosten von der Stadt Tung-
king am Berge Yang-lu-shan Grabhiigel und Opferhallen
ausgemessen und errichtet. Der Herrscher befahl seinen Vettern
Dobi, Wangsan und Beiheci, sich nach Hetuala bei Hulan
Hada zu begeben und mittels eines groBen Opfers den Grab-
higeln der Ahnen Meldung zu erstatten. Als man die kaiser-
lichen Sirge ehrerbietig iiberfithrte, zog T'ai-tsu an der Spitze
der Beile und Grolwiirdentriger iiber zwanzig I.i weit aus der
Stadt zum Empfang entgegen. Als er nach Huang-hua-t'ing
gekommen war, warfen sich alle zur Erde nieder und warteten
ehrfiirchtig zur Seite der StraBe. Sobald die Katafalke voriiber-
gezogen waren, erhoben sie sich dann. Nachdem die Sirge

. im Bergmausoleum ehrerbietig beigesetzt worden waren, brachte

T‘ai-tsu kniend eine Weinspende dar, meldete und sprach:

Indem ich gegen die Ming ins Feld ziehe, riche ich die Ermor-

dung des GroBvaters und des Vaters. Schon habe ich Liao-yang

und Kuang-ning erworben. Ehrfurchtsvoll verlege ich die
kaiserlichen Mauscleen und gebe ihnen eine Statte auf dem
erworbenen Boden. Mogen mein Grofivater und mein Vater

Mittler sein beim Himmel und bei der Erde und ewig Hilfe

herabsenden®.

Um welche Personen handelt es sich nun bei dieser Uber-
filhrung im Jahre 1624 ? Das Ta-ch'ing hui-tien shik-li von
1818, Kap. 954, fol. 45, und de Groot, Religionus System 111,
p. 1345, zihlen auf:

1. Nurhacis GroBvater Giyocangga, alias Ch'ang-wang & &
oder Ching-tsu I-huang-ti 8 #ll ] B 4%, getdtet 1583,
sowie dessen Frau, die I-huang-hou R B 5.

2. Nurhacis Vater Taksi, alias Fu wang B £ oder Hsien-
tsu Hstian-huang-ti $i il § 8 7, getdtet 1583, sowie
dessen Hauptfrau, die Hstan-huang-hou § B /51, gest.
1568.

1 Aus der Familie Sitala 5 3% [, vrspriinglich 32 £ of geschrie-
ben, Tochter von Agu. Ihr Geburtsjahr ist unbekannt, 1550 gebar sie ihren

Asia Major X 1 7
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3. Nurhacis erste Frau, die Hsiao-tz'u huang-hou # & &
J51, gest. 1603. '
Diese Angaben jedoch, welche aus eciner ziemlich spiten Quelle
stammen, sind nicht ganz richtig; denn in den frithen Original-
quellen, den Ski%-f%, fehlen die Namen der Frauen Giyo-
canggasund Taksis, und auch das zuverlissige CA'ing huang-
shik ssu-p'u T B E DI, 1023, von T‘ang Chih-pang Hf
¥ M, figt ausdriicklich hinzu, daB sich die Uberfithrung nicht
auf die beiden Frauen erstreckt habe, _
Daneben sind aber damals noch andere Personlichkeiten
nach dem neuen Mausoleum Tung-ching-ling idberfahrt
worden, deren Namen die T ai-fsu shih-fu erwihnen:
4. Lidun i B¢, ein Onkel Nurhacis, der ilteste Bruder Taksis.
5. Surhaci, mit dem Titel darkan baturn 3£ MK 2. B B 4F

#  BE, gest. 1611,
6. Murhaci, mit dem Titel ch'ing baturn H O R B R
B #, gest. 1620. Beide Briider Nurhacis.

7. Hurhaci s M 05 %4

ersten Sohﬁ Nurhaci, 1564 Surbaci und danach noch Yarhaci; auller
dem hatte sie eine Tochter.

t Geboren 1575. Ihr personlicher Name war Menggu chieh-chieh
2 i 4B 3 ibr einziger Sohn war Abahai, geb. Ende 1592, der spi-
tere Kaiser T ai-tsung. Sie gehérte Nurhaci seit 1588 an. Drei Jahre
nach ihrem Tode wurde sie an dem Hiigel Niyaman bei Hetuala be-
graben.

2 Ebenso in den beiden Ausgaben des Fuwng-fua-7u. Die 1684-Aus-
gabe des Sheng-ching {ung-chik, Cap. 3, fol. 1, spricht gar nicht von der
Graberverlegung, sondern sagt nur, daB in Yung-ling die vier Ahnen
nebst ihren Frauen begraben liegen; die Ausgabe von 1736 dagegen nimmt
schon an, dal beide Kaiserinnen bis 1658 in den Grabern bei Tung-ching
lagen {danach auch de Groot, £ /, p. 1359, Note 6). _

3 Biographie im Kwo-shikh lieh-chuan, I, fol. 1b—3b und im Sheng-
ching t'ung-chik, von 1779, Cap. 65, fol. ra—2b. 1636 erhielt er den post-
humen Titel eines Wu-kung chiin-wang 3 Iy B} .

4 Der erste Schn von Taca, dem jungsten Bruder Taksis, Taca
wird auch Taca p‘ien-ku 3% % $§ &7 genannt; p'ien-ku gibt das
mandjurische fiyanggd ,,der Jiingstgeborene” wieder und erscheint auch
in den Formen 3k 4 fen-ku, fei-yen-wu 2% fif % undfei-yang-wu
% # &, in letzter Transkription hiufig als Figenname. Nii!aeres liber
Hurhaci ist unbekannt; man weiB nur, daB er jung starb (siehe die genealo-
gischen Prinzentabellen im Ch'ing-shik-bao, Cap. 1, fol, 3b). Das Ligs-yang
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8. Cuyeng # 3, Nurhacis iltester Sohn, gest. 1615.
9. Gundai 3% f{, aus der Familie Fuca & #£, die zweite
Nebenfrau (cki-fer #t #2) Nurhacis!. Gest. 1620,
Der 7ai-tsu shik-lu Text bietet zugleich eine bei weitem
eingehendere Darstellung der Sargitberfithrung, wobei sich

Asien chih FE BB 9% &, ed. 1928, Cap. VI, 88, fol, 16a, identifiziert bei
der Besprechung der Griberverlegung i. J. 1624 Hurhaci falschlich mit
Yarhaci, Nurhacis drittem Bruder, obwoh! in den SAiA-fx extra bemerkt
wird, Hurhaci sei ¢in Sohn Tacas (R H B B LS 2 TFR YV E
85 7). Wenn Yarhaci in obigem Zusammenhang fehlt, so deutet das
darauf hin, daB er damals, 1624, noch am Leben war. Maglich wiire dies
auch. Sein Geburtsjahr ist zwar nicht dberliefert; da er aber der letzte Sohn
der unter dem posthumen Namen Hsiian-huang-hou bekannten Haupt-
frau Taksis war, welche 1568 starb, und da der vorletzte Sohn jener, Surhaci,
1564 geboren war, so mull Yarhaci zwischen 1565 und 1568 geboren worden
sein. Er wire also i. J. 1624 etwa §7 Jahre alt gewesen. Niheres iiber ihn
war schen den frithen Quellen unbekannt.

1 Biographien im Ch'ing-shik-kao, Biogr. 1, fol. 1b, sowie Ch'ing

< lich-ck'ac hou-fei chuan-hao (ef. Asia Major V1, 1930, p. 432), |, fol. 13b.

Sie gebar neben eirier Tochter 1587 Mangpdltai und 1596 Degelei. In
den Altmandjurischen Akten (Auszug von Chin Liang, Heft 1, fol. 10a)
sagt T'ai-tsu, seine Hauptfrau (Jc B 4}, mit der damals, im 3. Monat
1620, Gundai gemeint war, habe ihm drei Sdhne und eine Tochter ge-
schenkt. Das Ch'ing huang-shik ssu-g'u 111, fol. 8b, vermutet, daB mit
dem dritten Sohne der 16. Sohn T'ai-tsus, Fiyanggd (4§ # L im Ching-
shik-kao, Biogr, V, fol. 12b, 4 45 I geschrieben) gemeint ist, Fiyangg
wurde z. Z. T'ai-tsungs aus unbekannten Griinden zum Tode verurteilt
und aus dem Stammbaum gestrichen; das Ssu-p, I 1, nimmt an, er sei
in das staatsverbrecherische Komplott Manggdltais mitverwickelt gewesen
und wohl auch im 12. Monat des ¢. Jahres fien-fsung, 1616, hingerichtet
worden. Zu derselben Zeit fand auch Anggara ) o] . ein Sohn aus der
ersten Ehe Gundais, den Tod, )

Gundai wurde 1620, da sie heimlich kaiserliche Schitze auf ihre
Seite gebracht hatte, auf Befehl T'ai-tsus getitet. Siehe Naheres im Man-
chou lao-tang pi-fu 1, fol. g—i0.

In der Kienlung-Redaktion der T gi-fsu shik-fx wird Gundai als die
chi-fei $8 I bezeichnet, wobei fei die offizielle Bezeichnung der kaiser-
lichen Nebenfraven vom 1.—3. Rang ist. Zu Nurhacis Zeiten dagegen
filhrten alle seine Frauen den auch bei den Mongelen iiblichen Titel feujin, -
Wi 4 transkribiert und das chinesische & A wiedergebend. Seine erste
Frau war die dulimbai amba fujin, th K fE 4, die zweite amba fujin,
A B&E €r; die folgenden hiefien nur fujin, bzw. TR L BE 4
i R & uvnd BE ME &, mandjur. Suya fujin, fistliche Nebenfrau'.
Spiter trug nur die Gemahlin eines kaiserlichen Prinzen den Titel Jujin,
chinesisch dann Jf & geschrieben.

?*
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deutlich zeigt, wie sehr der Text des K'az-£uo fang-liek geklirzt
und Uberarbeitet ist. Doch auch aus den SAiA-/r ist unter
Kienlung manches entfernt worden, wie z. B. der bezeichnende
antichinesische Passus, nach dem anldBlich der Sargeinholung
die Strohfigur eines Chinesen zerhauen wurde und man sich
seines Platzes bemichtigte, als symbolische Handlung gegen-
tber dem Erzfeinde, der Ming-Dynastie. In der illustrierten
Ausgabe der T ai-tsu shik-lu, den T ai-tsu-shih-lu-t'u, VII, p. 64,
sowie in der Kanghsi-Redaktion der 7 ai-fsu shik-lu findet
sich diese Stelle noch, in der letzten Version schen dahin ab-
geschwicht, daf statt eines Chinesen ganz allgemein eine mensch-
liche Figur genannt wird. Die mardjurische Fassung der
T ai-tsw shik-lu-t'ze, welche noch etwas ausfihrlicher als die
chinesische ist, lautet folgendermaBen!:

Im vierten Monat (1624) entsandte Taidsu, der erhabene Herrscher

des Mandju-Reiches, die jiingeren kaiserlichen Vettern Dobi, Wangsan
und Boihoci, um von Hetu ala® bei Hélan hada, dem alten Wohnsitz,

1 Nach dem unverdfentlichten mandjurischen Text des Mukdener Ex,

2 Uber die Lage von Hetuala cf. Hauer, Das K'ai-kuo Fang-liieh,
p. 622, Note 21; es lag rechts des Winkeis, der durch die Einmiindung des
Giya-ho, alias Chia-ha, in den Suksuhu-ho gebildet wird. Cf. die Beschrei-
bung der Stadt bei Ross, The Manckhus, 1880, p. 732 seq. Nachdem Nurhaci
diesen Platz, der auf einer ,breiten Anhhe” {mandjurisch = Akefu ala) lag,
i. J. 1603 bezogen hatte (Hauer, p. 34—35), ging diese Bezeichnung auf die
Stadt selbst iiber. Erstim 4. Monat 1634 erhiclt sie den Namen Hsing-ching
8 7%, mandjurisch Yenden. Zugleich wurde damals Shen-yang ¥ 08
in Sheng-ching Jg§ ¥{, mandjurisch Mukden, umgetauft. Man mufl
darauf achien, daB auf den heutigen modernen Karten mit Hsing.ching
nicht das affe I etuala, sondern die neue Kreishauptstadt gleichen Namens
gemeint ist; sie tegt 30 li dstlich daven am Flusse Suksuhu und ist das vor-
malige Hsin-pin-p*u. Nach dem Hsing-ching hsien-chih von 1925, Cap. I,
fol. 10a—11b, wurde 1878 {(— das 1931 erschienene geographische Wérter-
buch der Commercial Press, Chung-buo ku-chin H-ming ta-tzu-tien, p. 10106,
gibt das Jahr 1876 an; das Tung-san-sheng yen-ko-piao = 44 W -3
von Wu T ing-pien, ed. 1909, Cap. 2, fol. 40b, sowie das Ch'tng-shik-kao,
f-li-chik, Cap. 2, p. 5a, geben 1877 —) der Sitz des Verwaltungskreises
Hsing-ching vom aften Hetuala, das inzwischen zur Bedeutungslosig-
keit herabgesunken war, nach Hsin-pin-p‘u Ff # &, auch Hsin-
ping-p'u $f & {B geschrieben (James, The Long White Mountain, 1888,
p. 323, schreibt Hsin-min-p‘u), verlegt. Damit ging der Name Hsing-
ching auf Hsin-pin-p'u selbst iiber, doch gebraucht man heute im Volk
noch den alten Namen weiter, Das e/ Hsing-ching oder Yenden
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die Gebeine des Grofivaters, Vaters, der Onkel, der &lteren! und
jiingeren Briider, der Kinder sowie der Gemahlinnen zu iiberfithren?®,
Auf Befehl des Herrschers tétete man am Grabhiigel der Ahnen und
der Gemahlinnen einen Ochsen und opferte ihn zuvor. Die Gebeine
des GroBvaters und des Vaters des erhabenen Herrschers Taidsu
brachte man in einer roten Sinfte herbei. Die Gebeine der Hauptfrau
des erhabenen Herrschers Taidsu in einer gelben Sinfte; die Gebeine
des Onkels von Taidsu, des Lidun baturu, sowie der jlingeren Briider,
des darhan baturna beile (Surhaci) und des cing baturu beile (Murhaci)
und ferner die des beile Horgaci, des Sohnes des Onkels Taca-fiyanggd?,
in roten Sinften. Bei jedem Nachtlager tétete man einen Qchsen und
opferte ihn. Als man sich Dungjing naherte, ging der erhabene Herr-
scher Taidsu mit allen Prinzen und GroBwiirdentrigern, nachdem er
das Heer Harnisch und Helm hatte anlegen lassen, von der. Stadt
Dungjing bis 20 li weit zum ,,Beamten-Empfangs-Pavillon“? ent- -
gegen. (Dort) hatte man mit dem Kdérper eines toten Mannes, und

zwar eines Chinesen, eine Strohpuppe angefertigt und aufgestelit,

Hetuala) ist jetzt unter dem Namen Hsing-ching lac-cheng, oder
nur Lao-ch'eng £ § bekannt. Vor 1878, aber auch jetzt noch, wenn-
gleich ungenau, bezeichnet Lao-ch®eng diejenige Siedlung, welche Nurhaci
vor 1603 bewohnte, 8 li siidlich von Hetuala zwischen dem Chia-ha-ho
und dem Soli(-K'ou) ff{ J 1, alias Li-chia B . Im Hsing-ching hsien-
chik, X1, 55a, wird diese Siedlung die chin-lao-ch'eng T F PR genannt,
in anderen Beschreibungen die Au-cheng i W In allen ilteren Quellen,
aber auch noch bei Ross, James und Hauer, ist unter Hsing-ching
nicht die heutige Kreishauptstadt zu verstehen, sondern eben Hetuala,
das afée Hsing-ching. In vielen modernen chinesischen Darstellungen—
auch im 1930 erschienenen geographischen Wiorterhuch Chung-buo f-ming
ta-fzu-tien, von Liu Chiin-jen I 89 4=, p. 405 und 797 — werden das alfe
und das #exe Hsing-ching verwechselt.

1 Altere Briider hatte Nurhaci nicht; doch bezeichneten sich méinn-
liche Mitglieder derselben GroBfamilic untereinander oft als Brider, und
s0 missen hier Vettern gemeint sein.

2 Im Chinesischen fehlt diese ganze Aufzihlung,
3 Die neue Ausgabe des chinesischen Textes, Heft VII, vorletztes

Blatt, liest: S2 B Y B HIEEH L 2 F Die Klein-

schrift der letzten vier Zeichen, die sich nicht in der mir vorliegenden Kopie
findet, soll offenbar eine Apposition zu Taca andeuten, was aber unrichtig
wire. Auch der jap. Auszug der T ai-#su sArk-Iu in der Kanghsi-Version, II,
20, liest mit falscher Interpunktion: B IL T F B34 A
¥}, als ob es sich um zwei Personen handelte, ’

4 B '§‘$ In allen spiiteren Versionen heiBt der Pavillon Huang-

hua-t'ing B} 3§ 2,
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und, indem man sich ihres Plaizes bemichtigte, feverte man Kanonen
ab, erhob cin Geschrei und zerhicb jene Figur. Der Kaiser, die Prinzen,
die Grofiwiirdentrager und die Soldaten verbeugten sich alle zur Seite
der groBen StraBle und knicten nieder; nachdem die Sinften, in denen
man die Gebeine der Ahnen und der Hauptfrau trug, vorbei waren,
standen sie auf. Dann begrub man (die Gebeine) auf dem Hiigel
Yang-lu-shan 4 li weit gegeniiber der nord-sstlichen Ecke von Dung-
jing in dem Mausoleumn, welches man fiir die Besetzung der Leich-
name angefertigt bhatte, Wiahrend man an jedem- Grabhiigel nach
Tétung eines Ochsen und Schafes Papiergeld verbrannte und die
Opfer darbrachte, war der erhabene Herrscher Taidsu niedergekniet,
spendete den Opferwein und sprach: , Indem ich fiir das Unrecht
gegeniiber dem Vater und GroBvater Rache nehme und das Grofe
Ming-Reich bekiimpfe, habe ich Lizudung und Guangning! ein-
genommen und Eure Griber nach der von mir erworbenen Stitte
gebracht. Meldet dies dem Himmel und der Erde und (seid uns)
hiifreiche Beschiitzer!

Bei der Uberfiihrung dieser Griiber holte man auch gleichzeitig
den Leichnam der Gemahlin Gundai, welche Taidsu als Witwe ge-
heiratet hatte, sowie den seines Sohnes Argatu tumen beile (Cuyeng).

Duin biya de. manju gurun-i Taidsu genggiyen han. mafa. ama,
eshele. ahélq. deola. jfuse. fujisa-i giram be fe susu Hilan hade-i
Hety ala-i baci guribume gajime uhsin-i deo Dobi ecike. Wangéan
ecike. Boihooi ecike be takbrafi. han-i hese-i mafari eifu. fujisai
eifu de than wafi neneme wecefi. Taidsu genggiven han-i mafa. ama-i
givan be fulgivan kivo. Taidsu gengeiyaen hon-i dulimbei amba
Jujin-i giran be suwayan hivo. Taidsu-i amji Lidun baturu-i giran.
deo darhan baturu beile-i giran. eshen Taca fiyanggd-i jui Horgact
beile-i givan de fulgiyan kico tukiyefi gajime jidere de. dedunm toome
than wame weceme. Dung jing de isinjire de. Taidsu genggiven han.

geren beise. ambasa le guifi. cooha-i niyalma de wksin saca etubufi.

Dung jing hecen of orin ba-i dubede fiyet gurwan ting de okdofi. nikan-i
bucehe niyalma-i beye orhai brem araf 1libufi dbabe durime poo sindame
kaicame Yere Srem be sacirame efulefi. han-i beve. beise. ambasa,
cocha-i niyalma gemu amba jugdn-i dulbade mekume niyokdrafi.
mafari giran. amba fujin-i givan be tukiyehe Eivo duleke manggi
ilika. Tereci Dung fing hecen-i sun dekdere amargi hodoi leisu duin
ba-f dubei Yanglusan alin de giran sindambi seme araka yamun de

1 N. von Shan-hai-kouan, Bezeichnend ist, daB das Ming-Rewch
hier noch die Apposition ,,GroB'* erhilt, die in der chinesischen Ubersetzung
natirlich fehit, Auch dies zeigi die Prioritit des Mandju-Textes.
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eifu be sindaka. eifu loome than honin waff hoosan suhe jika defime
wecere de. Laidsu genpgiven kan. mafa. ama-i eifu de niyakérofi
arks' hisalame kendume. bi mafa ama-i bata kimun be haru goime.
Daiming gurun be dailame. Liodung. Géwangning ni babe bakhafi
mini baha bade. snweni eifu be gajt'ﬁa.. suwe adka na de clafi. minde
aisilame wehiye sehe. lere eifu be guribume gajire de. anggasi de
Taidsu-s goihe Gundai fufin-i giran. jui Avgatu tumen beile-i givan
be emgi gafiha’.

Soweit die Quellen iber die Verlegung der Griber nach
Tung-ching-ling. Indessen sind manche davon in der Folge-
zeit abermals umgelegt worden. Im 2. Monat 162¢ wurden
die beiden Frauen T*ai-tsus (Nr. 3 und 9) nach dessen Mauso-
leum Fu-ling &stlich von Mukden am Shih-tzu-t'ou-shan
41 % YA (L Gberfihrt. Gundais Grab ist 1644 wegen Staats-

1 Unser Wort Arrik, arabischen.Ursprungs, das in China als lo, &g,
und i Japan als Saés erscheint. Cf. Karigren, Philology and Ancient
China, 1926, p. 138.

2 Die stellenweise kiirzere chinesische Ubersetzung des Passus in den
Tai-tsu shik-lu-t'u, Heft 7, vorletztes Blatt, lautet:

MARAMFESREE RN T ERELHE MR

BRI REROBER ZALKME B B i
E BRE#ERMALEERTBHBERBR LT
WS REFARE [lE L by 2RAN
HEMAMRLBR EASIHEALRE HE B S
RHMBENEREEREZF AL ZERELH
Bag@mMWiEE WEEXITARE AREHH LR
TR ODBREE MAEBW A W N
FAERXD FEEIELAHMREST HE 2
2k SREE PR ERFEMAM BB L ogor
BMUERZBEEBRBEES X IR G RM ELUE
RESLHD HEEMRAERAZTEVE UEMR
L ERRESED A VAR ERFTEZ B AR L
K M wp RE R P BX MG VT . WE SR FE AR RS 0 M B

REFEAETHERRBEFAE®M FH B B I
Die Fassung in der 1636-Version, ed. Peking 1932, ist bis auf die Um-
schrift der Eigenname gleich,

3 Im 11, Monat 16351 {nur das nexe Tung-Aua-Ju gibt den 10. Monar)
umgetauft in #en-chu-shan FZ bk {l], mandjurisch: abbai turai alin. Im
Man-chou yiian-liw ¥ae, X1V, 22b, und anderen chinesischen Quellen wird
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Skizze zu den Mandjurischen Prinzengribern in Tung-
ching-ling bei Liac-yang.

Der Hilgel, auf welchem die Griber liegen. [ Vordergrund
reclits ¢in Teil des Dorfes Tung-ching-ling.

Dorf Vung.ching-ling. Tn der Mitte wird der Pavillion mit
S'urhacis Stele etwas sichtbar, Links im Vordergrond das
Grab von Chii-shii.

Surhacis Grabanlage.
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Pavillion mit Serhacis Grabschrift;  dabinter
der Zugang zum Tumulus,

Surhavia Tumulus,

Links Murhacis, rechts Darens Stele. Dulinter

Bayaras und Yarhactks Grabanlige, die Lingiinge zum CGrabplatz.
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Links Murhacis, rechits Darcas Twmulus.

Cuyengs Grabanbige mit vernuuertem Zugang.

Cuyengs Tuamulus,
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verbrechens ihrer Séhne auBlerhalb der eigentlichen Grabanlage
versetzt worden. Ddie Gebeine des Ching-tsu I-huang-ti
und Hsien-tsu Hstian-huvang-ti wurden am Tage jen-yin
des 9. Monats 1658 nach dem im folgenden Jahre Yung-ling 7k %
benannten Mausoleumn bei Hetuala gebracht; ihre Epitaphe
fanden erst im 9. Monat 1661 Aufstellung!. Aulerdem wurde
noch das Grab ven Lidun mitverlegt®.

Heutzutage sind in Tung-ching-ling noch folgende
Griber erhalten:

1. Surhaci, 1564—1611. Diese am besten von allen erhaltene
und gréBte Anlage stellt ein hochummauertes lingliches
Rechteck dar, in dessen Vorhof sich der Pavillon mit der
mandjurisch-chinesischen Inschrift vom Jahre 1654 findet?;
sie trigt den Titel: Chuang darkhan baturu CHh'in-wang-

per MBEMEILRRE BB ER, Admbalinggo darkan ba-
turu Cin wang-i bei bithe. Im hinteren Teil, durch eine

als alter Name des t'ien-chu-shan die Bezeichnung Tung-mou-shan
3R A |l] gegeben; doch soll diese Identifizierung unrichtig sein, Cf. Shira-
tori, Beitrdge sur Historischen Geographie der Mandschurei, 1, 1014, p. 342.
Fu-ling heiBt im Mandjurischen: Héturingga munggan.

1 Cf, The China Journal XV, No. 1, 1931, p. 9. Die Griiber der ersten
zwei Ahnen Chao-tsu und Hsing-tsu, beide aus dem 15. Jahrhunder,
befanden sich schon 1651 und davoer dort, denn am Tage #-¢4'ox des 10. Mo-
nats 1651 wurde der kleine Hiigel, an den sich thre Tumuli anlehnen, in
Ch'i-yin-shan EX 3 1], mandjurisch: forgon be deribuhe alin,
umbenannt; 1655 wurden ihre Epitaphe aufgestellt, und 1659 erhielt die
ganze Anlage mit den neu uberfithrten Gribern aus Tung-ching-ling
den Namen Yung-ling jk E@, mandjurisch: Enteheme munggan,
Chao-tsus Grab enthiit tur eine Krone und Gewinder (¢f. de Groot,
Rel, Systen 111, p. 1350); dasselbe gilt auch sicher von seiner Gemahlin,
obwohl alle Quellen angeben, die beiden ersten Ahnen Chao-tsu und
Hsing-tsu ligen nebst ihren Frauen in Yung-ling begraben. {So auch
schon im Sheng-ching t'ung-chik von 1684, Cap. 3, fol. 1b, und Chavannes
in Enc. Sinica, p. 343.} _

2 Die Uberfiilhrung wird u, a, erwihnt in seiner Biographie im Kws-
shik leh-chuan, I, fol. 1b—3a, sowie im Ta-ch'ing i-F'ung-chih, Cap. 36,
fol. 4a {Chavannes, L Z, p. 343, unten).

3 Text der Inschrift im Liao-yang Atien-chik U P ¥R 7k, ed. 1928,
Cap. 35, fol. 9b; diese sowie die nichsten beiden Inschriften stehen auch
im Sheng-ching fung-chik von 1736, Cap, 3, fol. 22b, 27b und 28a, Sur-
hacis Biographie siehe im Ch'ing-shik-kao, Biogr. 2, fol. 4b—sa.
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Mauer mit kleinem Tor getrennt, steht der runde Tumulus.
Surhaci starb am 10 Tag des 8 Monats 1611 und war
Nurhacis zweiter Bruder?; dessen erster Bruder hieB

2. Murhaci, 1561—1620%. Dessen zweiter Sohn war

3. Darca, gest. 1635. Beide Griber liegen in einundderselben
Anlage, einige Minuten hinter Surhacis Grab mitten im Dorfe
Tung-ching-ling, von einer niedrigen Mauer umgeben.

- In dem gréBeren hinteren Teil sind nur die Tumuli zu sehen,
zwei ungepflegte Erdhaufen, wihrend davor, durch eine
Mauer mit drei Eingingen abgetrennt, die beiden Stelen
stehen; die Murhacis enthilt eine Inschrift in Chinesisch
und Mandju in je sechs Zeilen vom 10. Tage des vierten
Monats 1671. Die Uberschrift lautet: Epitaph fiir Murhaci,
welcher nachtriglich zum doro beile (ernannt wurde) und
den posthumen Titel yung-chuang erhielt, B 3 £ B &
HRESF O W EB WS B ML Dievon Darcas Grab-
stein lautet: Epitaph fiir Darca, welcher nachtriglich zum
fu-kuo-kung (ernannt wurde) und den posthumen Titel
kang-i erhielt, B I R B W B 2 X ® 2 W 3. Die In-
schrift ist vom 6. IV. 1671 datiert und enthilt 5 Reihen in
Chinesisch und 6 in Mandju!. Darcas Name wird sonst
gewdhnlich & ¥ # geschrieben.

1 Niheres iiber seinen Tod siche in den Man-chou lao-tang pi-Iu, k.
zb, sowie in der umfassenden Studie auf Grend der Ming-, Ch'ing- und
koreanischen Quellen von H. Oshibuchi % #f§ — in Skirin XVII, Kyoto

1932, Heft 3, p. §3—76: Surkaci no shi, Surhacis Tod. Auch O. hilt gegen-

liber mehreren Zoreanischen Quellen und dem Mingwerk Ch'tian-pien lich-
chi (cf. Asia Major VII, 518), die das Jahr 1612 angeben, an dem Datum
1611 fest; dieses wird auch von allen anderen chinesischen Werken bestiitigt.
Cf. besonders 4, /., p. 69—70,

2 Die Reihenfolge der Séhne Giyocangpgasist: 1. Nurhaci, 2, Mur-
haci, 3. Surhaci, 4. Hurhaci, 5. Bayara., Danach sind die Zahlen
in den MS08 1926, p. 16 zu berichtigen.

3 Biographien im CAing-shik-kae, Biogr., Cap. II, fol. 3afl; Chling-
skih fiek-chuan, Cap. I, fol, 12,

4 Text im Liao-yang hsien chik 135, 1ob, sowie auch im Tich-ling
Asien-chih §% o4 WE 7K, ed. 1517, Cap. 5, p. 433. Uber Darca ist nichts
Naheres bekanat; cf. Ch'ing-shik-tao, Biogr. 2, 3b, und dort Geneal. Prinzen-
tabellen I, sa; hier ist das Datum #'éen-ming . Jahr in 'ien-is'ung g, Jahr

== 1635) zu verbessern, wie ein Vergleich mit Heft 3, s. v. Darca, des B &
£ FE F 2 3, von 1781, zeipt.
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4. Bayara, 1582—1624, Nurhacis vierter und letzter Bruderl.
Seine Grabaniage ist von einer niederen, halbzerfallenen
Mauer umschlossen und befindet sich links von Surhacis
Grab, etwa 50 m entfernt. Sie enthilt eine erst lange nach
Bayaras Tode von seinem Urenkel Fu Ning 38 B aufgestellte
Stele? vom 5. Monat 1814, deren Uberschrift lautet: Grab-
inschrift fiir den beile (Bayara) mit dem posthumen Titel
to-lo kang-kuo tu-i B H Z BN P E K A Y m.
Hinter dem Grabstein steht auf einem steinernen Fundament
der von Zjegelsteinen eingefaBte Tumulus, etwa 10—11 m an
Umfang. Daneben ist noch ein etwas kleinerer, etwa 8§ m
an Umfang messend, der unbezeichnet ist und auch in den
frithen Quellen nicht erwiihnt wird; offenbar ist es das Grab
des dritten Bruders Nurhacis, das von

5. Yarhaci. Uber ihn ist nichts Nizheres bekannt. Die An-
nahme, daBl dies Yarhacis Grab sei, unterstiizt auch das
Liao-yang hsien-chik V1, L, 16a, wo es heifit: , YVarhacis
Grab liegt rechts — das bedeutet bei der Orientierung des
chinesischen Beschreibers fiir uns links — von Surhacis Grab
{iber 100 FuB und ist von einer Mauer umgeben’. Bayaras
Grab kann hier nicht gemeint sein, da dies ja besonders
durch eine Stele gekennzeichnet ist, und weitere Griber links
von Surhacis Grab gibt es nicht. Auch wird bei der be-
treffenden Textstelle nicht bemerkt, dal dort ein Grabstein
vorhanden ist, wihrend es sonst bei den anderen Gribern
jedesmal extra erwidhnt wird. Alles dies trifft nun auf unser
Grab zu, wenngleich es auch verwunderlich ist, daB unser
Gewidhrsmann nicht hinzufiigt, das Grab liege mit dem .
Bayaras innerhalb einundderselben Umzdunung; anscheinend
hat er aber die Stitte selbst nicht gesehen. Widersprechend
ist nur seine Bemerkung zu Bayaras Grab, wonach dies
rechts — das ist fiir uns links — von dem des Shé-se heile
B{ & liegen solle®. Dann miilte also das fragliche Grab dem
Prinzen Shé-se, mandjurisch Sose, gehdren und nicht

1 Biographien im Ch'ing-shik-kao, Biogr. 2, 17a; Ch'ing-shik lich-
chuan 3, 12b; Trung-shih wang-kung kung-chi pigo-chuan, Mandjur, Ausg.,
IV, 11, Hauer, p. 20630,

2 Text im Liao-yang hsien-chih 35, 2zb.

IRMHNEENABRDPEZS.
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Yarhaci. Andere Griber rechts des Bayara-Grabes bis zu
dem Surhacis als das vermeintliche Yarhaci-Grab existieren
nicht, abgesehen von einem kleinen, ganz ungepflegten
Erdhiigel, der mitten auf freiem Felde steht und hier sicher
nicht in Frage kommt, Worauf sich die sonst nirgends
zitierte Angabe des Liso-yang hsien-chih (Kap. VI, E,
16b) stitzt, habe ich vergeblich zu finden versucht. Sose
war der fiinfte Sohn T'ai-tsungs; sein Name wird ge-
wohnlich Shé-sai #H 2 umschricben. Er lebte von Ja-
nuar 1629 bis Januar 1655. Zwar hat er mehrere Namens-
vetter!, die sich alle treffenderweise Shé-se T8 8 schrei-
ben, doch fiihrte keiner von diesen den Titel Prinz. Nun
gibt das Ligo-yang hsien-chik VI, L, 16a als posthumen
Titel Yarhacis nicht seinen chdéin-wang Titel, sondern nur
den deile Titel, der se beile gewesen sein soll; in allen
anderen einschligigen Quellen fehlt dieser Titel. Dieser
se berle und das obige shé-se beile miissen aber dieselbe Per-
son, namlich Yarhaci, bezeichnen; dann wird auch die
Bemerkung klar, daBl Bayaras Grab links von dem Yarhacis
liegen soll.
6. Cuyeng ¥ ¥ 1580—1615. Trai-tsung's ltester Sohn?.

Sein” gut erhaltener, von Ziegeln eingefaliter Grabhiigel,
13 m an Umfang messend, ist von ciner hohen Mauer umschlossen
und befindet sich rechts neben Surhacis Grab. Eine Inschrift

1 Cf. das ChY-hsien lei-cheng (Asia Mejor V1, a35), Cap, 41, 1791,
341, 345. _

z Biographien im CA'ing-skik-kao, Biogr. 3, 1a seq. CKh'ing-shik
lich-chuan 3, 12b—132. Der Name wird auch Chu-yen 4§ Jii umschrieben,
doch liest die mandjur. Ausgabe des Trung-shik wang-kung bung-chi piao-
chuan mur Cuyeng. Der japanische auszugsweise Druck der Kanghsi-
Version der Tui-tsu shik-iu, 11, 25b liest: Yuyen ffj B oder bezeichnet
ihn auch als Hung baturu 4t 9, [B] 8. Diesen Titel erhielt er im 1. Mo-
nat 1598 zusammen mit dem eines beile, doch wird er gewshnlich i
B & umschrieben; von den Ming wurde er danach der Hung-pa-t‘u
L B 28 genannt. Im 4. Monat 1607 erhielt er den Titel Argatu tumen
5T % 14 B L P9, wobei in den Texten zuweilen die eine Silbe #u aus-
gelassen ist; das alte Tung-hra-fe 1, 19b, umschreibt den Namen [
B5 3 (M. Dieser Titel wurde spiiter ins Chinesische mit Knang-fieh =R
Ubersetzt; Cuyengs voller Titel war dann: doro Auang-lich beile % F

B B .
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ist nicht.vorhanden. Von den Eingeborenen wird das Grab
als das #'ai-fsu-fen, das Kronprinzengrab, bezeichnet.

- Hurhacis Grab ist nicht mehr vorhanden; auch die in Frage
kommenden Quellen fithren es nicht an, abgesehen von dem
Liao-tung wen-hsien cheng-liich, 1927, I, 19b. Dort heiBt es,
daB in Tung-ching-ling Surhaci, Murhaci, Hurhaci
und Cuyeng begraben liegen; Hurhacis Name scheint hier
offenbar nur auf Grund der S4i%-/u genannt zu sein. Auch das
frithste Sheng-ching t'ung-chik von 1684, Kap. XXII, Griber,
p. 17b, erwdhnt nur die Griber von Surhaci, Murhaci und
Darcal.

Neben diesen Grdbern befinden sich in Tung-ching-
ling noch die der mandjurischen Edlen Wangsan ¥ &2
eines Onkels des aus der Reichsgriindungszeit bekannten Heer-
fahrers Yanggdri # % 3, ferner das von Ch'i-shih &
aus der Familie Giorca 5 M £1 Dieses Grab liegt etwa
fiinf Minuten von Surhacis Grab auf dem Wege nach Tung-
ching. Wangéans Grabstitte ist in etwa zwei Minuten, von
Murhacis Grab aus nordwirts gehend, zu erreichen.

ANHANG I

Genealogische Ubersicht zur Giyocangga- und Taksi-
Familie,

In seiner K'ai-kuo fang-liieh-Ubersetzung sowie ein-
gehender in den MSOS, 1926, hat Hauer schon auf Grund
des modernen, 1904 erschienenen Huang-ch'ao cheng-chih-
hstich wen-ta B P 15 B M & den Stammbaum des mand-
jurischen Kaiserhauses dargestellt. Als Erganzung zum vor-
stehenden Aufsatz folgt hier eine Ubersicht tiber die Familie
des Grofivaters und des Vaters Nurhacis, nach Méglichkeit mit

1 Das seltene Liao-yang chou-chik e M & von 1681 erwihnt
die Griber gar nicht.

2 Nicht zu verwechseln mit dem gleichnamigen, oben erwihnten,
entfernten Vetter Nurhacis, der sich fE 3§ schreibt. Text der Grabinschrift
von 1738, also erst lange nach seinem Tode errichtet, im Liao-yang ksien-
chik 35, 21; cf. auch L. 7, Cap. 6, |, p. 16b.

3 Biographie im Ch'ing-shik-kao, Biogr., Cap. 13.

4 Text der Grabinschrift von 1743 im Ziso-yang hsien-chih 15, 21b
bis 22a, '

Asia Major X 1 8
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genauen Daten. Die Aufstellung stiitzt sich auf das mehrfach

erwihnte ChA'ing hwuang-shikh ssu-p'u, auf die Genealogischen

Tabellen im CA'ing-shik-kao, die von Wu Shih-chien & - &

stammen, sowie auf die Ch'ing lieh-ch'ao hou-fei chuan (cf.

Asia Major VI, 1930, p. 432).

Giyocangga 5 & I, in den Mirg-Quellen Chiao-ch'ang
# B oder B} 3B geschrieben; Posthumer Titel vom 4. Monat
1636: Ch'ang-wang § F, vom r11. Monat 1648: Ching-
tsu I-huang-ti. Geburtsdatum unbekannt. Gestorben
im 2. Monat 1583. Begraben zuerst links neben seinem
Vater Hsing-tsu # §ll an dem Platze, wo spiter das Mauso-
leum Yung-ling errichtet wurdel!; dann im 4. Monat 1624
nach Tung-ching-ling GOberfihrt und im 9. Monat 1658
wieder nach Yung-ling.

Uber seine Frau ist nichts bekannt. Sie wurde neben
ihrem Gemahl beerdigt, aber 1624 nicht mit nach Tung-
ching-ling iiberfithrt. Im 11. Monat 1648 erhielt sie den
Titel I-huang-hou R 2 J5.

Kinder:

‘1. Lidun ¥ ¥. Daten unbekannt; da sein dritter Bruder
Taksi. gegen 1535 geboren war, mull er nicht spiter als
etwa 1530 geboren worden sein. Als Nikan Wailan 1586
getotet wurde, war Lidun nicht mehr am Leben? Ehren-
‘titel: Baturu [ @ . Posthumer Titel vom 4. Monat 1636:
Wu-kung chin-wang 3 2y fiIl % Begraben zuerst bei
Hetuala, wurde er 1624 nach Tung-ching-ling iiber-
fithrt und im ¢. Monat 1658 wieder nach-Yung-ling. Sein
erster Sohn hieB Boihoci W §f 1 3, im K'arkuo fang-

lieh R F0 3E geschrieben, gest. 1633; dessen erster Schn

war Solo {8 &

2. Orgon ¥ ¥ 3. Datum unbekannt. Posthumer Titel vom
5. Monat 1653: Huei-ché chiin-wang 3% % & . Ohne
Nachfahren.

1 Etwa 10 B NW von Hetuala.

2 Nach seiner Biographie im Kwo-shik liek-chuan, 1, fol. za.

3 Ym Sheng-ching fung-chik von 1736, Cap. 28, fol. 62b, wird er der
£ & B B £ genannt. In der Ausgabe von 1684, Cap. 22, fol. 17h,
heiBt er einfach: ¥ i 4P & 40 B <.

n
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. Jaiken | oder B k. Daten unbekannt, Posthumer

Titel vom 5. Monat 1643 Hsiian-hsien chin-wang
H RL AR £. Ohne Nachfahren.

. Taksi, der spitere Herrscher Hsicn-tsu, q. v.

Taca, oder auch Taca Fiyanggé 3% 8 [-# %) genannt.
Daten unbekannt. Nicht vor 1535 geboren. Posthumer
Titel vom 6. Monat 1653: K'o-kung beile W R R
Im Sheng-ching tung-chik von 1684, Kap. 22, fol. 17b und
in anderen spiteren Quellen heilt er auch der Ching-ku-
chi beile(-T*a-ch'a fei-yen-wu = Taca fiyanggs)
G E R OE R R R

Sein erster Sohn war Hurhaci it Wy #. der friith
starb. Daten unbekannt.

Taksi 3 & 1, in den Ming-Quellen auch T'a-shih i % oder

B % geschrieben. Posthumer Titel vom 4. Monat 1635
Fu-wang M X, vom 11. Monat 1648 Hsien-tsu Hsiian.-
huang-ti Wi ¥ E 2 %. Geboren um 15351; gest. im
2. Monat 1583. Begraben anfangs rechts von seinem Vater
Giyocangga, wurde er 1624 mit nach Tung-ching-ling
berfithrt und im 9. Monat 1658 wieder nach Yung-ling,

Seine Frauen:

- Omuci %7 & %* aus der Sippe Sitala ¥ % . Tochter

des tu-tu Agu BB M . Geburtsdatum unbekannt;
da sie aber Nurhaci i. J. 15359 gebar, muB sie etwa um
1540 geboren sein. Gestorben 1568, begraben mit ihrem
Gemah! in Yung-ling. Sie fithrte zu Lebzeiten des Titel
einer Ta-fu-chin K W& &, amba fujin. Posthumer Titel
vom 11. Monat 1648: Hsiian-huang-hou § £ 5. Sie
hatte drei Sthne: Nurhaci, gurhaci, Yarhaci, sowie eine
Tochter.

- Kenje #8 #* aus der Sippe Nara der Hada. Tochter des
Han Wan % (oder 58). Daten unbekannt; sie muB aber

I Das Ssu-$'w bemerkt (Cap. I, fol. 3b), er starb 1583, noch nicht

50 Jahre alt,

2 Name nach den 7 ai-#iu shik-lu-'u, 1, fol. 23; in der T ai-fsi shik-tu-

Version von 1636 wird der Name Ji £ $8 geschrieben {Cap. I, fol. 2b}.

3 Nachden T ai-tsu shik-lu-t'u, 1, fol, 23. Die 1636 Version umschreibt :

7 40

B*
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schon bald nach dem Tode der ersten Frau i, J. 1568 Nue-
haci angehirt haben, da von ihr gesagt wird, sie habe
Nurhaci mit karger Liebe aufgezogen. 1582 gebar sie
Bayara. In den Skik-lu-t'u wird sie als die #5°é-fu-chin
i M 4 bezeichnet, spiter als die #z'u-fei oder chi-fed (XK
%, #it 4e).

3. die Frau aus der Sippe Li-chia % f. Tochter von Ku-
lu-1i & & . Daten unbekannt. 1561 gebar sie Murhaci;
spiter wird sie als die shu-fei HE #£ bezeichnet.

Séhne:

1. Nurhaci, 1559—1626, 35 # 1§ 3, von den Ming i1 5 18 9
oder kurz Nu-chiu ¥ % genannt. Er trug lange den Fa-
miliennamen T'ung #8. Titel in seiner Jugend Sure beile
W %) B #, Gbersetzt mit ts'ung-jui wang JE % F. Von
den Ming erhielt er im 9. Monat 168¢ den Titel Chéen-chon
iso-wei tu-tu chien-shik B M 72 1% & H & B, 1601 den
eines lung-hu chiang-chin RE P& ¥ B. In den Ah-Mandju-
rischen Akten wird Nurhaci bis 1616 Sure kundulen?
Han betitelt, das dem Shen-wu Han g 3 # entspricht;
unter diesem Ehrennamen wurde ihm im Januar 1607 von
Chalcha~Mongolen gehuldigt. Am 1. Tag des 1. Monats 1616
nahm Nurhaci den Titel eines Geren gurun be ujire
genggiyen Han an, chinesisch: %] 8 75 /B P 8 3%, nach
der Shih-lu Version von 1636%; spiater unter Kanghsi um-

geindert in I & B B 2% B & #7.3 Sich selbst nannte er

‘(Amala-)Aisin gurun-i Han = [{%] & B 7%, doch an- .

scheinend erst nach der Entscheidungsschlacht am Sarhé-shan

1 In der 1636 Version, II, fol. 2b noch WR AR fy 7F umschrieben;
dort die Note: Chinesisch bedeutet es ,,verehrt'” (% % 2 ).

2 Die Shik-lu-f'u-Version, 1V, p, 24, liest statt Af: -

3 Statt des chinesischen Auang-#f stand hier iiberall urspriinglich Han 7F.

4 ,,Manju” erscheint als Name des Herrscherhauses noch micht zu
Nurhacis Zeiten, wie es in den MSOS 1926, p. g oben, angegeben wird,
und anstatt ,,— — T ai-tsu — — — machte Mandschu zum Namen seines
Hauses** ist dort zu lesen: ,zum Ehrentitel" (L] 3§ 1F 58 & 3%). Dab
Trai-tsus Untergebene ihm gegeniiber den Khrentitel ,,Manju'* gebrauchten,
geht . a. auch aus dem Tagebuch des 1619 von den Manju gefangenen
koreanischen Generals Chiang Hung-li 3£ BJ, 37 hervor. Und doch findet
sich iiberraschenderweise in den Xienlunyg-Kopien der Alimandjurischen
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i. J. 1619. Davor fithrt er den Titel ,,Herrscher von Chien-
chou" E M B IF oder B M P . Im Volksmund ist Nur-
haci heute noch als /ao-han-wang # ¥ X oder ,han-wang-

“ yek'', W F H bekannt. Gestorben am Tage keng-Asii des
8. Monats 1626 (d.1 30, Sept.). Anfangs begraben in der
NO-Ecke der Stadt Mukden, wurde seine Leiche im 2. Mo-
nat 1629 nach dem Mausoleum Fu-ling 8stlich von Mukden
iiberfiithrt. Er hatte 16 Séhne? und 8 Tochter.

2. Murhaci 38 # 73 %, 1561—1620, 9. Monat, 10. Tag. Be-
graben bei Hetuala, seit 1624 in Tung-ching-ling.
Titel bei Lebzeiten: Ch'ing baturu # B B $, Gbersetat
mit ¢h'eng-i B8 #. Posthumer Titel vom 6. Monat 1653:
Yung-chuang beile B it R #b. Er hatte elf Séhne; der

2. Darca ¥ W 3, gest. 1635, 7. Monat. Posthumer Rang
von 1653, 5. Mon.: fu-kuo-kung %% B 2. Posthumer Titel
von 1653 : kang-7 WY %,

4. Udahai ¥ & #, gest. 5. Monat 1655. Posthumer Titel
von 1655 Asiang-min 3§ 8.

Akten eine Stelle, wo i. J. 1613 Nurbaci von den Ming als ,,Nioci Manju

gurun-i Sure kundulen han* {= *f¢ B ¥ {F B ) F HF) bezeichret
wird; die Ubersetzung in den Man.chou lao-tang pi-lu, ed. Chin Liang
&8I, fol qa: 2 A E A 2 T B AL, ist ungenau. Auf diese
Stelle soll hei anderer Gelegenheit naher eingegangen werden,

Von seinem eigenen Land und Voelk spricht Nurhaci in den Alt-
mandjurischen Akten als ,,mini Ju$en gurun'® (z. B. unter dem 9. Monat 1613)
oder nur ,, Juéen*, chinesisch durch & ibersetzt und einem ,,chu-shen Bf
H1'“ entsprechend. Dieses bedeutet: Sklave, Knecht, Untergebcner, Barbar,
Grenze — die 3 letzten Bedeutungen sind nur aus den Warterbiichern der.
Kangshi-Zeit belegt — und bezeichnet urspritnglich nach dem Tz'u-yian,
s. v., die Moho am Amur {¥ 7k ¥k #§), welche sich den Liao (Kitan)
unterworfen hatten. Als dann Aguda das Reich der Liao stiirzte und die
Herrschaft der Chin &y begriindete (a. 11135), erhielt sich die Bezeichnung
Juden {Jucen, Ni-chen, alias , Ni-chih®) als Rassenname und ging in der
Folgezeit auch auf die spiteren Mandju iiber,

Auch der Fiirst der Cahar bezeichnet in einem Schreiben vom 10. Mo- -
nat 1619 Nurhaci als ,,Mukei ilan tumen Juden-i cjen kundulen genggiyen
han', chinesisch etwa: *7k B = @ A & B = ¥ 3% 3% B IF, bei
Chin Liang L c., 7a, ungenau wiedergegeben durch: | [ [ | | {#§ $H
B - 3L AF B 7. in den T'ai-tsu Wu-huang-ti shih-lu von 1636, ed. 1932,
chiian 3, fol. 8b durch 7K ¥ = B N 2 %

1 Cf, oben, p. 99, Anm._ 1,
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5. Handai # 4§, Daten unbekannt. 1V. Monat 1654 seiner
Wiirden entkleidet.

7. Tahai 3% #%, gest. 1665.

9. Husita gk it 3, gest. 1663,

10. Ladita ®) il #%, gest. 1660. Posthumer Titel K p-ksi
% 1E.

3. Surhaci 'ﬁ"}'-_m‘ Mg Y, 1564—1611, 8. Mon. In den Ming-
Schriften 3# R 0§ 9% geschrieben. Begraben anfangs in
Hetuala, 1624 nach Tung-ching-ling dberfithre. Titel
von 1607: Darhan batwru beile EFRBUME B K A B,
Pos‘thumer Titel von 1653, 5. Mon.: Chuang-ck'in-wang
8 F. Er harte ¢ Sthne:

Amin P 8, der 2., gest. zwischen Dez. 1640 und Januar 1641
(11. Mon. ch'ung-té 3)*

Jasaktu #L & 3 R, der 3.

Turun ] M, der 4., gest. 1614. Posth. Titel: &K o-ksi to-lo
beile 18 & B R ¥,

Saisanggu # | &, der 5., gest. 1625. Posth. Titel: Ho-
hui to-lo beile F1 M 2 3 R %),

Jirgalang #H WM W], der 6., 1599—1655. Posthumer
Titel: Ho-shé-chuang-ck'in-wang ¥ A I # Fs.

Fiyanggd # 8 ®, der 8.4, gest. 1644 (12. Mon. ch'ung-
¥ 8.). Posthumer Titel: Ho-shé chien-ch'in-wang ching-
ting to-lo beile MIMBR EHE L B A .

4. Yarhaci % % 14 3, geboren zwischen 1565 und 1568.

Posthumer Titel von 1653: T ung-ta chiin-wang B 3% £ E.
Chne Nachkommen.

1 In der 1636-Fassung der Shik-Zu noch 5 B3 M4 2% umschrieben,

2 Biographie aus dem ZTrung-shik kung-wang hung-chi piao-chuan
Ubersetzt von Hauer in Osfas. Zischr. XI11, 1925, 19052,

3 Bicgraphie aus dems. Werk {bers. von Hauer, /. Z, p. 273—82.

4 Im CA'ing-shik-kao, Biogr. 11, fol. 12b verdruckt in ,,6*. Das Ssu-
2w, 111, fol. 3a und das CA'img-shi-kas, Biogr. 11, fol. 5a, geben an, daB
Surhaci neun Sohne gehabt habe., Trotz scines Namens wird Fiyanggd
—— d. h. der Jiingstgeborene — in den genealogischen Tabellen des Ch'ing-
shik-bao und im Ch'ing-shih Hek-chuan 111, 13b, als der achte Sohn be-
;t.eichnet. Zum Titel Hofai of. Haenisch, 4sia Major 111, 1926, p. 589

is 501.
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5. Bayara [ ff B, 1582—1624, 2.} Monat, 16. Tag. Titel
von 1508: Joriktu B §8 3Z [, spater libersetzt mit - 3%
Titel von 1653, V.: to-lo hang-kuo beile % & W Bt R #j.
Er hatte 9 Séhne. Der zweite hieB Baintu & i&2, der

dritte Gunggadai 3 PJ 1%,

Téchter
hatte Giyocangga nur eine, bekannt als die Hosoi
kung-chu 1 i 2 =z, gest. im 9. Monat 1623. Ihre
Mutter war Kenje aus der Sitala-Familie. Im 8. Monat
1583 vermihlte sie sich mit dem Prinzefgemahl Gahasan
Hasha® B 02 % 18 W J§ aus der Familie Irgen Gioro
v 88 48 B B, dieser kam im 1. Monat 1584 ums Leben.
Darauf heiratete sic Yangsu # % * aus der Familie Gorolo
3 4 ¥, trennte sich aber 1607 von ihm. Sie hatte drei
S5hne. Sie ist auch als die Prinzessin von Chan-ho 15 # 2+
% bekannt, da Yangéu, und auch dessen Bruder Cangsu
% . die ,Heern der Burg Chan-ho* hieBen (75 # & ).

ANHANG IL
Uber die Sitze Nurhacis zwischen 1619 und 1621,

Entgegen der Annahme, daB Nurhaci nur drei Wohnsitze
gehabt, namlich Hetuala, Liao-yang und Mukden, haben

t Die neueren Quellen geben den 9. Monat an, im Widerspruch zu
den alten (T ai-tsu shik-lu-t'u, VI, 60; T'ai-fsu shik-Iu, ed. 1931).

z 1652 aus dem Stammbaum gestrichen und erst 1799 wieder auf-
genommen (CAing-shik-kao, Prinzen-Tabellen, 1, 433). '

1 In den ai-fsp shik-be-t'u 1, fol. 34, 41, 43, 5! hieiBt er nur ,,Gaha-
¢an*; hashd ist das mandjurische Wort fiir links. G.s Biographie findet
sich im Pa-ch'i Manchou shik-izu Fungp'w, X1, fol. 122 unter I B}
¥ 14 B H. Cf Hauer,p. 5, 7u. 8 Al Angehbrige des Suksuhu-Flub-
Stammes waren Gahasan Hashé und Yangiu stammesgleich.

4 Im Pa-ch'i Man-chou shik-tsu Fung-p'u, 32, fol. 2a, wird er *&ﬁ-
geschrieben, im Ch'ing-shik-kao, Biogr. X1V, fol. 1, i W. Im Gegensatz
zu diesen beiden Werken und auch zu den Prinzessinnentabellen, fol. 1a
im Ch'ing-shik-kao, gibt das Ssu-p'n, Cap. IV, fol. 1a an, der zweite Gatte
wire Cangéu, Yangsus Bruder. Den Namen Cangsu W &F fihrte
auch T'ai-tsungs siedenter Sohn (1637-—1700, Kanghsi 38, 12. Mon.,
25. Tag). )
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wir oben schon eine wierfe Residenz, Tung-ching, kennen
gelernt, in der er vor der Ubersiedlung nach Mukden wohnte.
Im folgenden werden wir schen, daB er auch nicht direkt von
Hetuala nach Liao-yang umsiedelte, sondern in der Zwischen-
zeit noch an zwei anderen Plitzen ansissig war. Es ergibt sich,
um es gleich vorwegzunehmen, nachstehende Liste seiner Sitze:

1. Von 1587 eine namenlose Siedlung auf dem Soli ala zwi-
schen dem Chia-ha % (oder M) B und dem Soli-k'ou,
B 1, acht i sidlich von Hetuala.

2. Von 1603 Frithling, Hetuala (oder Hsing-ching, mand-
jur. = Yenden?. '

Von 1619 6. Monat, Jaifan.

Von 1620, 11. Monat, Sarhé,

Von 1621, 4. Monat, Tag ping-tzu, Liao-yang.

Von 1624, 4. Monat, Tag chia-shen, Tung-ching.

Von 1625, 3. Monat, Tag Asin-wei, Mukden.

R SV N

Neu in dieser Aufzéhlung sind Jaifan und Sarhé, und
beide bediirfen einer Erliuterung. Jaifan®, dstdick von
Mukden zwischen dem Suksuhu- und Hun-ho nahe bei
ihrem ZusammenfluB auf dem gleichnamigen Berge Jaifan,
spater auch T'ieh-pei-shan 8 % Wi genannt, gelegen, wird
in den Mandjuquellen schon 1585 erwihnt. Spiter, vom zweiten

1 Erscheint bei Hauer, p. 21, als Seri-k'ou, dock wird auf der Karte
in den T*ai-tsu shih-lu-t'n I, p. 16, der Bergriicken mit der Siedlung von
1587 als Soli ala ] B {gf bezeichnet, wonach dann auch der FluB so be-
nannt wurde; allerdings tritt dieser in der obigen Karte in der verkiirzten
Form Li-chia-ho B Jjli #i] auf, im Text selbst dagegen (I, p. 25) doch
als i B Ji. Der Chia-ha ist Hauers ,,Giya-ha'.

2 Hauer gibt in der OZ 1925, XII, p. 9, Anm, 4 bei der Aufzihlung
der Residenzstiidte der Mandjuren als erste, von 1587, Hetuala an, dann
fiir 1605 (sic) Alt-Yenden und fiir 1605—1621 Neu-Yenden. In seiner
deutschen Ubersetzung des X “ai-kue fang-tiek sowie auch in anderen Quellen
ist indessen klar ausgedriickt, daB einmal Hetuala und Yendendenselben
Platz bezeichnen (Hauer, p. 34 und 622, Anm. 21), und daB andrerseits
Nurhacis Sitz von 1587 keinen besonderen Namen trug, wihrend er He-
tuala erst 1603 bezog. Letates wurde 1605 durch eine groBe AuBenmauer
nur vergréBert; daher ist es nicht angingig,zwischen einem Alt- und Neu-
Yenden als besonderen Residenzen zu unterscheiden,

3 B+ AL oder 3 . mandjurische Umschrift Jaifiyan.
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bis zum sechsten Monat 1619, lieB es Nurhaci als Grenzfeste
gegen die Ming weiter ausbauen! und dert nach der Eroberung
von K'ai-ylan im sechsten Monat desselben Jahres fiir sich
und seinen ganzen Hofstaat Wohnsitze errichten; nachdem sie
vollendet waren, helte man die Kaiserin und die Prinzessinnen
ein? und veranstaltete ein groBes Festessen.

Wenn hieraus auch nicht notwendig hervorgeht, daf
damit Hetuala als Hauptsitz aufgegeben wurde, — Ross, The
Manchus, p. 36 nimmt dies ohne weiteres an — und wenn
Nurhaci selbst auch nur voribergehend hatte dort bleiben
wollen, so kann man doch aus zwei anderen Angaben vermuten,
daB Jaifan von da an bis zur Umsiedlung nach Sarhé
wirklich das Hoflager Nurhacis war. Einmal heiBt es nidmlich
anlaBlich der Ubersiedlung nach Sarhé i. J. 1620, daB man .
geplant hatte, die Hauptstadt von Jaifan nach Sarhé zuv
verlegen; diese Stelle aus den Ali-Mandjurischen Akten wird
dort unter dem dritten Monat des Jahres 1620 aufgefiihrt,
doch handelt es sich hierbei nur um den Vorschlag zur Umlegung
des Hoflagers®. Der Umzug von Jaifan nach Sarha
selbst geschah erst, wie in allen Shik-Iu-Versionen berichtet
wird, im 10, Monat 1620. Zum anderen erwihnen auch die
Akten, daBl Nurhacis Hauptfrau im dritten Monat noch in
Jaifan saB* und daB Nurhaci selbst im neunten Monat von
Jaifan aus S5arhé besuchte®. Auch ist zu beachten, dafl in
den S4ih-lu Hetuala in dieser Zeit bis zur Umsiedlung nach
Sarhé nicht erwdhnt wird.

Sarhé lag nur einige li &ostlich vom Zusammenflul des
Suksuhu und des Hun-ho am Siidufer des Stromes auf den
Ausliufern des Sarhé6-$han®. Dort befand sich schon im

1 Hauer, p. 74.

2 Nur nach den 7 ai-fru skhis-lu und dem Fung-hua iu,

3 Man-chou leo-tang pi-lu, 1, p. 10b. Die dortige Uberschrift ist
von den chinesischen Ubersetzern auf Grund des Inhaltes vorgesetzt {Ver-
legung der Hauptstadt nach Sarhé und Erbauung von Edelsitzen 8 Rf-
B % 5 ).

4 £ £, p. ob, Zeile 4.

s L 4, p. 16a

6 Ross, The Manchus, p. 725—26. Neue Umschrift B W 3 alte
i 52 Wi, Ein gleichnamiger Ort Sarhd befindet sich wenig nbrdiich von
Ningguta.
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Jahre 1583 eine Siedlung des Suksuhu-Stammes. Alle vier
Shih-iu-Versionen geben bei dem oben bemerkten Umzug nach
Sarhds im 10, Monat 1620 nur an, daB daselbst Hiuser fur
Militair und Volk erbaut wurden, daB diese im 11. Monat
vollendet waren, und daBl der ganze Ausbau der neuen Siedlung
am 11. Tage des zweiten Monats 1621 fertig war'. Von einer
Umsiedlung des Hofes ist dabei nirgends die Rede. Nur die
Stelle aus den Akten! wo von einem kleinen Streit zwischen
Nurhaci und seinen Angehérigen bei der Wahl des schonsten
Wohnsitzes im neu erbauten Sarhé berichtet wird, 1Bt er-
kennen, daB es damals als Hoflager diente. Ein anderer Hinweis
dafir, daB vor Liao-yang offenbar Sarhé der Hawptsite
Nurhacis gewesen ist, mag der Passus in den AktenI, 18b
sein: dort wird unter dem vierten Monat 1621 erzihlt, der Edle
Yanggbri, dessen Sohn gerade gestorben war, wollte diesen
nicht im neu erworbenen Liao-yang, sendern noch in Sarhé
begraben wissen.

Die Umsiediung nach Mukden setzt das Ch'ing-shik-kao,
pen-chi 1, ga, auf den Tag keng-wu, also einen Tag frither als
die Skik-lu, welche den Tag hsin-wei angeben; es bemerkt
dabei, daB dies die fiinfte Umsiedlung bis zur endgiltigen
Hauptstadt sei (L T % 73 ZE B). Dies wiirde mit obiger }fuf-
zihlung (bereinstimmen, wenn man annimmt, dafl die namen-
lose Siedlung vor Hetuala, welche Nurhaci i. J. 1587 bezog,
wegen ihrer Anonymitit und geringen Bedeutung nicht mit-
gerechnet ist.

1 T ai-tsu shik-lu-t'u, V1, p. 43



